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Allgemein:

/= cleib file="Leibxml'>
- <Schulter file
+ <Achsel fils
<> bdze, bdz m.  kurzer Stiefel” (
<> lerse £ _weiter, hoher Stiefel zum Uberziehen” - <Arm file="Armxml" >

<> ribbalin stN. _eine Art Stefel™ ! - <Hand file="Handxml" >
+ <Ballen file="Ballenxml" />

Micht zugeordnete Lemmata

+ <Daumen file="Daumenxml” />
+ <Fgust file="Faustxml" />
<fHand>

-<Full fi
+ <Iehe file="Iehexml" />
<fFul>
+ <knie file="Kniexml" f>
</Bein>
</Gliedmals>
+ <Hintern/>

+ <Fing ide file="Eingewside xml” />

Deutsche Wortfeldetymologie in europdischem Kontext Das Projekt

Hyperonyme

Hyponyme <> Fellstiefel m. _Stiefel aus Fell" | I Europiischer kontext

Bedeutung "Stiefel”, substantivisches Determinativkompositum mit r i
Materialbezeichnung als Vorderglied

e A DN <> Filzstiefel m. ,Stiefel aus Filz" 2 :
n= I "-\.

und Oppositionen . = ) R s o mmatik-Angabe h
= <> Gummistiefel m. Stiefel aus Gummi oder gurmmishnlichem Material® Grammatik-Angaben

Meror - g Mom. Sg. Stiefel m.
S Gen. Sg. Stiefels
Gen. Pl. Stiefel
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Mhd. stival stival sfivel mndd. sfevel stavel mndl. sfevel entlehnt aus afrz. estival
esfivel mit seinerseits sinttiger Etymologie.
Mach Kluge/Seebold 2011: 884 ist die Grundbedeutung von afrz. estival, estivel
L~Sommerlich®, das Wort sei also ursprunglich die Bezeichnung fur einen Gber den Knochel
reichenden Sommerschuh. Dagegen halt Pfeifer 1993: 1361 das afrz. Wort fur eine
Ableitung von afrz. esfive ,Bein, Flote®, das letztlich auf lat. sfipes Pfahl, Stock, Stange”
zurickgehe; der Stiefel ware nach dieser Deutung, die letztlich auf Meyer-Lubke 1935:
682f. beruht (vgl. auch FEW s.v. sfipes), ursprunglich ein ,Beinling” gewesen.
Beide Erklarungen sind lautlich moglich, so dass eine Entscheidung nur auf semantischer
Ebene moglich ist. Fur die Deutung als ,Sommerschuh® spricht zum einen, dass die
Lstiefel” urspriinglich keine knielangen Schafte hatten, sondern lediglich uber die Knachel
reichten (Vavra in LexMA 2002: 1573f. s.v. Schuh). Femer ist nachweisbar, dass die
aefivalia als Nebenform der calfigae in geistlichen Kreisen zum Schutz bei sommerlichen
Arbeiten und auf Reisen getragen wurden (so z.B. schon Augusti 1836: 326, Heyne 1903:
286f.). Man hat daher nicht an den spateren langschaftigen Reiter- oder Soldatenstiefel zu
denken, sondemn an einen den Knochel schutzenden Halbstiefel, der ggf. zusatzlich mit
einem ledernen Beinling kombiniert werden konnte. Das spricht eindeutig gegen eine
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